Motioner i Andra kaminaren, Nr 307. L

Nr 307.

Av  herr Hansson i Mora-Noret m. fl., 7 anledning av
Kungl. Maj:ts proposition nr 4, med firslag till lag
om hdradsritts sammansattning vid handliggning av
vissa mal och drenden m. m.

Vid genomlisandet av Kungl. Maj:ts proposition nr 4 till
lnmevarande drs riksdag innehallande forslag till lag om hirads-
ratts sammansiittning vid handlaggning av vissa mal och drenden
m. m. finner man, att bland de msl och drenden, som skulle kunna
komma under behandling vid sammantride med s. k. tremansnimnd,
upptagas mal angdende ansvar for forseelse, som i lag eller forfatt-
ning ej dr belagd med svarare straff in béter, dock ej mal, dari
enskild madlsigande finnes. Det kan siittas 1 fraga, huruvida en
sidan bestimmelse kan vara limplig och klok och huruvida ej en
ytterligare begrinsning hiir kan vara att fororda. Under senaste
tiden och siirskilt sedan kristidsforordningar av olika slag tillkom-
mit ha bétesmalen i avseviird grad okats bade till omfing och-
antal, varav ritt minga #Hro av synnerligen komplicerad art och
1 foljd dirav givetvis fordra en synnerligen ingdende och p& sak-
kiinnedom grundad behandling. Det synes dirfor vara behovligen
pakallat, att hir inskriinkning sker si till vida, att botesmal m4 be-
handlas & sammantride med tremansndmnd endast i de fall, da
boter kunna Adomas intill ett visst belopp, exempelvis 500 kronor.
De médl, som kunna ge anledning till Adomande av hogre botes-
belopp, béra hinskjutas till sadant sammantride med hiiradsritten,
d& némnden dr fulltaligt samlad.

Diremot undantages i Kungl. Maj:ts forslag fran handliggning
vid sammantride med tremansnimnd irenden angdende tillsattande
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eller entledigande av formyndare eller av god man foér franvarande
delidgare i dodsbo. Departementschefen motiverar denna undan-
tagsbestimmelse med, att vid siddana drenden ritten bor besitta ut-
torlig personkinnedom, och att detta behov ej kan anses tillrick-
ligt tillgodosett med blott tre namndemin. Likasd dro med samma
motivering undantagna idrenden angfende ansdkningar om omyn-
dighets- eller myndighetsforklaring och om rittens samtycke till
torsiljning, skifte eller inteckning av omyndigs eller franvarande
dodsbodelagares fasta egendom.

Ftt av huvudmotiven for den féreslagna oméndringen av hé-
radsritts sammansittning  vid handliggning av vissa mél och
srenden m. m. ar det allmiint erkinda behovet av en snabbare be-
handling av vissa mél och drenden inom hiradsritterna.  Det kan
med synnerligen starka skil ifrigasittas, om ej drenden om ent-
ledigande eller tillsittande av formyndarve eller av god man for
tranvarande deligare i dodsbo eller behandling av ansokningar om
omyndighets- eller myndighetsforklaring och om ritten samtycker
till forsiljning, skifte eller inteckning av omyndigs eller frainvarande
dbdsbodeliigares fasta egendom 1 manga fall aro av samma brad-
<kande natur som ovriga 1 forslaget medtagna mal och drenden.
Det kan i atskilliga fall vara ritt omfattande ekonomiska virden
som g forlorade pa grund av att hiar ovan berorda forhillanden
ej tillrickligt snabbt kunna ordnas vid haradsritten. Visserligen
kan det ej fornekas, att en ingdende personkinnedom i dylika fré-
gor dr av stort virde for ritten, och for vinnande av detta berdrda
arenden bora hinskjutas till sammantréden med fulltalig néamnd.
Men det synes, som om den Onskade och behovliga sak- och person-
kinnedomen horde kunna vinnas pé annat siatt och drendena si-
ledes jamvil kunna handlaggas vid sammantride med tremans-
nimnd, exempelvis genom att réttens ordforande aligges inforskaffa
nodiga upplysningar pd annan vig, dir sd anses nodvindigt.

I paragraf 7 av Kungl. Maj:ts forslag till lag om hiradsratts sam-
mansittning m. m. sdges med avseende pé nimndeménnens tjanst-
goringsskyldighet vid cammantride med tremansnamnd: »Varje dr
skall hiradshovdingen fore hosttingets avslutande efter samrad med
namnden fordela nimndemannens tjanstgoringsskyldighet vid sam-
mantride med tremansnimnd under det foljande aret.» ¥or und-
vikande av sidana péd vissa hdll befarade misshilligheter, som att
haradshovdingen hirvid skulle foretaga denna tjanstgoringstordelning
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ensidigt, och for att i vart fall borttaga orsaken till misstankar i den
riktningen, borde denna fordelning hiinskjutas till nimndemiinnens
avgorande sins emellan.  Ndgon som helst oligenhet torde dirav ej
vara att befara.

En friga, som inte alls vinner sin 16sning genom detav Kungl. Maj:t
framlagda forslaget, idr frigan om arvoden och reseersittning till
namndeminnen. Diir siiges visserligen 1 paragraf 10 »angdende
reseersiattning till domare och niimnd for hillande av sammantride
med tremansnimnd forordnar Konungen». Departementschefen an-
ser kravet pa evsiittning full befogad, men att riitta platsen for
meddelande av nirmare bestimmelser hirom torde vara reseregle-
mentet; darfor har i paragraf 10 allenast foreslagits en hiinvisning
till vad sdlunda bor komma att sirskilt stadgas. Att innehavarna
av det betungande namndemansuppdraget bora erhilla skilig er-
sittning for alla sammantriiden i hiradsritten, torde vil numera 8
anses sjalvklart. D& nu denna fraga genom Kungl. Maj:ts proposition
delvis dragits fram genom omnimnandet av ersattning vid samman-
triide med tremansnimnd, torde det vara P& sin plats att ej sdsom
foreslagits hinvisa till vad som kan komma att forordnas av Ko-
nungen, utan att riksdagen samtidigt med behandlingen av hirads-
ratternas omorganisation dven ordnar ersattningsfragan for nimnde-
mannen. Att som hittills 1ata nimndemiinnen fullgéra sitt uppdrag
utan ersittning kan ej leda till annat #n vad som nu allmént ar
fallet, att icke de hist kvalificerade och av den stora allménheten
biast sedda, utan de, som for sin goda ekonomi ha rid att sitta som
nimndemén, komma att viljas for detta uppdrag. Ordnas ersitt-
ningsfrigan tillfredsstillande, #r detta sorgliga missférhallande av-
hjalpt. Reseersittning jimte ett arvode av 12 kronor pr dag for
sddana nimndem#n, som ej ni sitt hem under dagarna for tings-
sammantridet, och 8 kronor pr dag for dem, som &ro bosatta inom
sammantradesorten, torde ej kunna anses for obilligt begiirt. Dessa
ersattningar boéra utbetalas av staten genom domaren.

Med hiénvisning till ovanstiende hemstilles alltsa,

att riksdagen métte vid behandlingen av Kungl.
Maj:ts proposition nr 4 med forslag till lag om
hiradsritts sammansittning vid handliggning av
vissa médl och #renden m. m. besluta anta fol-
Jande lydelse av paragraf 1 mom. 1:
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Mil angdende ansvar for forseelse som i lag
eller forfattning ej #r belagd med svérare straff
in boter intill 500 kronor, dock ej mal diri en-
skild malsidgare finnes.

Mom. 5. Arenden, som avses ifoérordningen
den 16 juni 1875 angdende sirskilda protokoll
over lagfarter, inteckningar och andra arenden.

Mom. 6. Andra irenden, som genom ansok-
ning eller annorledes komma under behandling av
rviitten, &liggande det jamvil rittens ordférande
att, dar si pafordras, pad limpligt sitt inforskaffa
nodiga intyg och upplysningar.

Paragraf 7. Varje dr skola fore hosttingets
avslutande nimndeminnen sins emellan foérdela
tjinstgoringsskyldigheten vid sammantride med
tremansnimnd under det nastfoljande dret.

Paragraf 10. Angdende reseersittning at do-
mare for hillande av sammantride med tremans-
niamnd forordnar Konungen.

Niamndeman, som ej dr bosatt & haradsrittens
sammantridesort, &tnjuter av statsmedel i dag-
traktamente 12 kronor for varje frén klockan 12
pd natten riknat dygn, som han helt eller del-
vis nddgas tillbringa utom sin bostadsort pd grund
av sammantriide med hé#radsriatten dvensom er-
siittning for resekostnader fram och ater, berdknat
efter skjutslega for en hist, dir icke jirnvag &ar
att tillgd, eller &ngbatsligenhet begagnas, men
efter avgiften i andra klassens vagn pd jarnvag,
dir sidan finnes, och for en hyttplats eller, nir
hyttplats ej forekommer, en salongsplats pd dng-
fartyg, dir resan sdmedelst sker. Namndeman,
hosatt & sammantridesorten, erhéller ersitining
med 8 kronor for varje dag under hiradsrittens
sammantride.

Stockholm den 8 februari 1918.

H. Hansson

i Mora.

Ernst Hage. C. O. Johansson,
Solleftea.

Stockholm, Oskar Eklunds boktryckeri, 1918.



